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1 Mittente (Ragione sociale, cifta, stato)
Expaditeur (nom,adresse pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
170026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beftrderung unterliegt trotz einer

2 Destinatario (Ragione sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresss pays)

Renault Cergy CDPR

Service 00442

Avenue du Gros Chéne

95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione sociake, cittd, stato)
Transporieur (nom,adresse. pays)

WABERER

CMR

Ca transport #st soumis, nonobstant

gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clausae contrat de transpont
mungen des (bereinkommens (ber den international de marchandises
Betorderungsverirag im Internationalen par route {CMR) StraBenyiiterverkehrs (CMR

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour ia kvrasion de la marchandise

17 Trasportatori sux
Transporteurs su

ivoli (Ragi

iale, cittd, stato)

ifs (nom

dresse pays}

Ort/Lieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della preaa in carico della mevce
Lieu et date de la prise an charge de la marchandisa

OrtlLieu MODUGNO

LandPays  ITALY

1 8 Riserve e osservazioni del trasportatore

Dawmbate 20.04.2020

Résarves et ob1servations des transporteurs

5 Documenti aliegati

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINL 4 |23

1-70026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbro del mittanta)

am
le

Documents annaxéds
Delivery note: 4040340-4040337-4040336-4040335-
4040334-4040333-4040341
6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colll 8 Imballaggio $ 11 reso oo ke 12 voiume ma
Descrizione Poids brut.kg Cubage m3
MOM VOR
3106321395R 1 paliet 80*60 8 pecs
TMS
320105337R carodboard transmission 1pcs
320105872R carodboard transmission 3 pcs TOT. 2000g
320107384R carodboard transmission S pes
320109662R carodboard transmission 1 pcs
320101747R carodboard transmission 5 pcs
320104170R carodboard transmission 4 pcs
UN-NT. Kiasse Ziffer Buchstabe (ADR}
Un-No. Classe Chiffre Letre (ADR)
1 3 Istruzioni del mittents 1 9 2u zablen vom: L' expéditeur mr::z E:ﬁﬁe;hlm
Instructions de I'expediteur { formalités et autres) A payer par:
P115213605 Pkt gt
Ermatigungen
Réductions *
Zenschansure
Solde
Zuschisge
Supphbments
Frais pcensonas
Sonstiges
__Divcﬂ +
2u zahlende Gesamt-
Surmey’ Totald payer
1 4 Rickerstatiung / Remboursament
1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prescription 4" affranchi ant 20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres
| Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco FCA
21 Compilatc a / Etabiiea MODUGNO am/se 20.04.2020 24 vorce ricewuta Data
Récaption det marchandises Date

PSW043 X396
(Firma e timbro del destinatario)
(shn-t‘::“: dmbre 0 n"'l/% {Signature et timbre: du destinataire)

(Signature et imbre de L' &xpediteur)
Palette: - i lettes Paletten - - r i
25 ben 2ur Ermitiung der Enth a mit Grenziibergling aletten-Absender — Expéditeur des pal al Empféinger — Destinataire des palettes
ven bis km Art Anzahi | Kein- Tausch Tausch Ad Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palatte
Einfach- Einfach-
Paistte Palette
26 Vertragspartner des Frachifthrers
27 Amiliches Kennzeichen Nuiziast in kg Bestatigung des Empfingers Bestitigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa




